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Digitalni osobni vaha

eta 8780, 9780

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a podobné tcely! Neni uréen
pro pouziti v Iékaiskych zafizenich a komeréni pouziti!

- Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebite bezpecnym zplsobem
a rozumi pripadnym nebezpecim. Déti si se spotifebiCem nesméji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsSi 8 let a pod dozorem.

— Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte, pokud nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil
se nebo pokud spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného
servisu k provéreni jeho bezpe&nosti a spravné funkce.

— Nestoupejte na vahu s mokrymi chodidly nebo na vihky povrch vahy, jinak hrozi
nebezpedi uklouznuti!

— Vahu nikdy neponofujte do vody (ani ¢aste¢né)!

— Nestoupejte na okraj vahy! Hrozi zvrtnuti vahy a nebezpeci Urazu!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,

v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. kamna, krb, tepelné zarice),
zdroju zvySené vzdusné vihkosti (napf. sauna, koupelna, bazén) a zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem (napf. MV trouba, radio, mobilni telefon).

— Vzdy se vazte bez odévl, bez obuvi a pfed jidlem. IdedIni ¢as pro vazeni je hned po ranu.

— Osobni vahu chrarite proti prachu, chemikaliim, nadmérné vihkosti, toaletnim potfebam,
tekutym kosmetickym pfipravkiim, velkym zménam teplot a nevystavuijte ji pfimému
slune€nimu zareni.

— Vahu neumistujte na nerovny povrch nebo povrch pokryty kobercem. Nestabilni nebo
meékka podlozka pod vahou muazZe negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— P¥i manipulaci s vahou postupujte tak, aby nedoslo k poranéni osob nebo poskozeni
spotrebice.

— S vahou manipulujte opatrné. Nehazejte s ni ani na ni neskakejte. Vaha je odolna, ale
nespravné zachazeni muze znicit jeji elektronické snimace.

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni Zadné soucastky.

— Neumistujte zadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu poSkozeni.

— Nepouzivejte dobijeci akumulatory.

— Pokud baterie te€e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé muze poskodit vahu.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. VIIl. EKOLOGIE).
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— Udrzujte baterie a vahu mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Osoba, ktera spolkne
baterie, musi okamzité vyhledat Iékafskou pomoc!

— Nepretézujte spotiebi€ vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy (180 kg)!
Zabranite tim poSkozeni pfistroje.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan v tomto
navodu!

— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pristroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— Pfipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice (napf.
poskozeni povrchu desky apod.) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic v pfipadé
nedodrzeni vys$e uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

l. VSEOBECNE INFORMACE

Pro¢ je dilezita znalost Vasi hmotnosti?

Nadvaha nebo podvaha je dllezitym indikatorem vaseho zdravi. Nadvaha muze zvysit
riziko nékterych forem rakoviny, srde¢nich chorob, cukrovky, mrtvice, vysokého krevniho
tlaku, artritidy, nemoci Zlu€niku, apney a dalSich. Podvaha s sebou nese rizika jako jsou
snizena imunita organismu, osteoporéza, u zen hrozi vynechani menstruace, coz zpusobuje
neplodnost, atd. Obézni lidé, ktefi chtéji zhubnout a velmi hubeni lidé, ktefi chtéji pfibrat,

by méli zplsob 1é€by a diety konzultovat se svym oSetfujicim Iékafem.

lIl. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrarite veSkery obalovy material a vyjméte vahu. Z vahy odstrante vSechny pfipadné
adhezni folie, samolepky nebo papir. Otevrete kryt baterie na spodni strané vahy, viozte
baterie spravnou polaritou a kryt opaénym zpusobem uzaviete. Umistéte vahu na rovny,
pevny a suchy povrch. Vahu zapnéte klepnutim nohy na vazici plochu a zkontrolujte jednotku
hmotnosti, ktera se zobrazila na displeji (kg). Pokud si pfejete nastavit jednotku kg, Ib nebo
st:Ib, na spodni strané vahy stisknéte prepinac (). Nasledné vahu umistéte na pevny

a rovny povrch.

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b=0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

V. POKYNY K OBSLUZE

Vase vaha je jemné elektronické zafizeni. Jednou z véci, které se nejsloZitéji vazi, je lidské
télo, protoZe je stale v pohybu. Pokud chcete dosahnout spolehlivych vysledku, vzdy se

snazte stoupnout celymi chodidly na stejné misto na vaze a stujte nepohnuté. Pfitom se
nenaklanéjte a vahu pouzivejte pokud mozno na stejném misté (podloZce). Pokud je to mozné,
vazte se béhem dne ve stejny ¢as (nejlépe rano), aby bylo dosazeno srovnatelnych vysledku.
Pamatujte, Ze nadbyteéné obleceni mize zvysit vasi hmotnost, rovnéz jako jidlo a piti pred
vazenim. Kratkodobé kolisani hmotnosti je vSeobecné pfisuzovano ubytku (ztraté) tekutin.
Vazeni

Pro zahajeni vazeni muzete pouzit 2 moznosti zapnuti:

a) Postavte se na vahu, tim se vaha automaticky zapne. Nehybejte se a pocCkejte na zvazeni.

b) Vahu zapnéte naslapem a vyckejte, aZz se na displeji zobrazi ,0.0“. Po zobrazeni ,0.0"
si stoupnéte na vahu a pockejte na zvazeni.

3 /23



©

— Po chvilce zvazena hmotnost zablika a hodnota zustane jesté nékolik vtefin zobrazena
na displeji. Potom se vaha automaticky vypne.

Poznamky
— Vaha se automaticky vypne, pokud na ni nestoupnete do cca 8 vtefin po zobrazeni ,0.0%.
— Vahu doporucujeme pouzivat od cca 8 kg hmotnosti vazeného predmeétu.

Vymeéna baterie

Otevrete kryt baterii na spodni strané vahy. Vlozte baterie spravnou polaritou a kryt
uzavrete. Pro tento spotfebi¢ pouzivejte typ AAA baterii (3 ks). Pokud spotfebi¢ nepouzivate
delSi dobu, baterie z néj vyjméte!

Poznamky
— Nepouzivejte rozdilné typy baterii. Nepouzivejte spolu ani pouzité a nové baterie.
— Baterie, které k tomu nejsou urceny, se nesméji nabijet.
— Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterie.
— Napédjeci svorky se nesmgji zkratovat.

V. RESENi MOZNYCH PROBLEMU

Pokud mate s vahou potize:

— Zkontrolujte, zda jsou spravné vlozeny baterie.

— Zkontrolujte, zda jste spravné zvolili jednotku hmotnosti.

— Zkontrolujte, zda je vaha na rovné podlaze a nedotyka se zdi.

— Pokud se po stoupnuti na vahu (kdyz ji chcete zapnout) na displeji neobjevi viibec nic
nebo pouze ,Lo“ vymérite baterie.

— Pokud se na displeji objevi ,Err, byla vaha pfetizena.

— Pokud se na displeji objevi neobvyklé znaky, vyjméte a znovu viozte baterie.

— Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte se
premistit vahu pry¢€ z dosahu rusivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje
po dobu pouzivani vahy.

VI. SKLADOVANI

Po pouziti vahu ulozte do vodorovné polohy (ne svisle), mimo dosah déti a nesvépravnych
osob.

VIl. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky (napf. ostré predméty, fedidla nebo jina
rozpoustédla). Cisténi povrchu desky vahy provadéjte otiranim mékkym vihkym had¥ikem.
Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda.
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VIIl. EKOLOGIE TR

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vytistény znaky material( pouzitych

na vyrobu baleni, komponentu a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpadud. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu
nebo nejblizSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym
zplUsobem prostfednictvim k tomu uréenych specialnich sbérnych siti bezpeéné zlikvidujte.
Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich éasti
spotrebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo
na zarucni opravu! Pfipadné dal$i informace o spotiebiéi a servisni siti ziskate na infolince
+420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

IX. TECHNICKA DATA

Vazivost max. 180 kg /396 Ib / 28 st
RozliSeni: 0,1 kg

Baterie: 3 x 1,5V AAA (jsou soucasti baleni)
Vaha pfistroje cca: 0,9/1,5kg

Provozni podminky (°C) +5 az +40

Rozméry cca (D x H x V) (mm) 300 x 300 x 30

Spotrebic tfidy ochrany Il.

Zmeéna technické specifikace a obsahu pfipadného prislusenstvi dle modelu
vyrobku vyhrazena vyrobcem.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo jinych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
A TOY. Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach,
postylkach, ko€arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
Sacek neni na hrani.

Symbol /\ znamena UPOZORNENI.

Nestoupejte na vahu s mokrymi chodidly nebo na vlhky povrch vahy,
jinak hrozi nebezpeci uklouznuti!

IHNED VAZI: na vahu se sta&i postavit - dojde automaticky k zapnuti
a zvazeni.

i L
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Digitdalna osobna vaha

eta 8780, 9780

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so
zaru¢nym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim
obalu dobre uschovajte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— Ins$trukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je
uréeny na pouzitie v lekarskych zariadeniach a na komeréné pouzitie!

— Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpenym
spésobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si
so spotrebiCom nesmu hrat’. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil
sa alebo ak spadol do vody. V takych pripadoch zaneste spotrebi¢ do odborného servisu
pre preverenie jeho bezpecnosti a spravnej funkcie.

— Odporu¢ame nestupat’ na vahu s mokrymi chodidlami alebo na vlhky povrch vahy,
inak hrozi nebezpeéenstvo pokiznutia!

— Vahu nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne)!

— Nestupajte na okraj vahy! Hrozi zvrtnuti vahy a nebezpecenstvo Urazu!

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte aklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,

v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, krbu, tepelnych ziaricov),
zdrojov zvySenej vihkosti (napr. sauny, kupelne, bazénu) a zariadeni so silnym
elektromagnetickym polfom (napr. MV rura, radio, mobilny telefon).

— Osobnu vahu chrante pred prachom, chemikaliami, nadmernou vihkostou, toaletnymi
potrebami, tekutymi kozmetickymi pripravkami a velkymi zmenami tepl6t a nevystavuijte
ju priamemu sinku.

— Vzdy sa vazte bez odevov, bez obuvi a pred jedlom. Idealny ¢as pre vazeni je hned rano

— Nepretazujte spotrebi¢ vacSou vahou, nez je maximalna kapacita vahy (180 kg)!
Zabranite tym poskodeniu pristroja.

— Vahu neumiestnujte na nerovny povrch alebo na povrch pokryty kobercom. Nestabilna
alebo makka podlozka pod vahou mdze negativne ovplyvnit presnost vazenia.

— Pri manipulécii s vahou postupujte tak, aby sa nikto neporanil a vaha sa neposkodila.

— S vahou manipulujte opatrne. Nehadzte ju, ani na fiu neskacte. Vaha je odolna, ale
nespravne zaobchadzanie méze znicit jej elektronické snimace.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit'.

— Ak batéria tecie, okamzite ju vyberte, v opacnom pripade moze vahu poskodit

— Nepouzivajte dobijacie akumulatory.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym spsobom (pozri text VIIl. EKOLOGIA).
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— Udrzujte batérie a vahu mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb. Osoba, ktora prehltne
batérie, musi okamzite vyhladat’ lekarsku pomoc.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Gcel, nez na ktory je uréeny a opisany v tomto
navode!

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
poskodeniu povrchu plochy) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

ll. VSEOBECNE INFORMACIE

Preco je dolezita vedomost’ o Vasej hmotnosti?

Nadvaha alebo podvaha je dbélezitym indikatorom Vasho zdravia. Nadvaha méze zvysit
riziko niektorych foriem rakoviny, srdcovych choréb, cukrovky, mftvice, vysokého krvného
tlaku, artritidy, choroby zI€nika, apney a dalSich. Podvaha so sebou nesie rizika ako su
zniZena imunita organizmu, osteopordza, u Zien hrozi vynechanie menstruacie, o sposobuje
neplodnost, atd. Obézni ludia, ktori chcu schudnut a vefmi chudi ludia, ktori chcu pribrat,

by mali spdsob lie€by a diéty konzultovat so svojim oSetrujucim lekarom.

I1l. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte vahu. Z vahy odstrarite vSetky pripadné
adhézne fdlie, nalepky alebo papier. Otvorte kryt batérie na spodnej strane vahy, viozte
batérie (pozor na spravnu polaritu) a opaénym spdsobom kryt uzavrite. Umiestnite vahu na
rovny, pevny a suchy povrch. Vahu zapnite dotykom nohy na vaziacu plochu a skontrolujte
jednotku hmotnosti, ktora sa zobrazi na displeji (kg). Pokial chcete nastavit' jednotku kg, Ib
alebo st, na spodnej strane vahy ju nastavte prepinacom ([ZZ]). Potom vahu umiestnite na
pevny a rovny povrch.

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b=0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st =6,356 kg

IV. NAVOD NA OBSLUHU

Va8a vaha je jemné elektronické zariadenie. Jednou z veci, ktoré sa najzloZitejSie vaZia, je
fudské telo, pretoZe je stale v pohybe. Ak chcete dosiahnut spolahlivé vysledky, vZzdy sa
snazte stupit celymi chodidlami na rovnaké miesto na vahe a stojte nehybne. Ak je to mozné,
vazte sa pocas dria v rovnakom ¢ase (najlepSie rano), aby ste dosiahli porovnatelné vysledky.
Pamatajte, Ze nadbytocné obleCenie mdze zvysit vasu hmotnost rovnako ako jedlo a pitie pred
vazenim. Kratkodobé kolisanie hmotnosti je vSeobecne prisudzované ubytku (strate) tekutin.
Vazenie
a) Postavte sa na vahu, tym sa vaha automaticky zapne. Nehybte sa a vyckajte na zvazenie.
b) Vahu zapnite dotykom nohy na vaziacu plochu a pockajte, az sa na displeji zobrazi ,,0.0“.
Po zobrazeni ,0.0“ sa postavte na vahu a pokojne stojte.
— Po chvili odvazena hmotnost zablika a zostane este niekolko sekund zobrazena na
displeji. Potom sa vaha automaticky vypne.

Poznamka

— Vaha sa automaticky vypne, ak sa na nu nepostavite do cca 8 sekund po zobrazeni ,0.0%.
— Vahu odporu€ame pouzivat od asi 8 kg hmotnosti vazeného predmetu.
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Vymena batérie

Otvorte kryt batérii na spodnej strane vahy. Vlozte batérie (pozor na spravnu polaritu)
a kryt uzavrite. Pre tento pristroj pouzivajte typ AAA batérii (3 ks). Pokial pristroj
nepouzivate dlhSiu dobu, vyberte z neho batérie!

Poznamky
— Nepouzivajte rozdielne typy batérii. Nepouzivajte spolu ani pouzité a nové batérie.
— Batérie, ktoré k tomu nie su ur€ené, sa nesmu nabijat.
— Akumulatorové batérie sa musia pred nabijanim vybrat zo spotrebi¢a.
— Pokial spotrebi¢ nebudete dlhodobo pouzivat, vyberte z neho batérie.
— Napédjacie svorky sa nesmu skratovat.

V. RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak mate s vahou problémy:

— Skontrolujte, i su spravne viozena batérie.

— Skontrolujte, ¢i ste spravne zvolili jednotku hmotnosti.

— Skontrolujte, ¢i je vaha na rovnej ploche a nedotyka sa steny.

— Ak sa po klepnuti na vahu, ked ju chcete zapnut, na displeji neobjavi vébec ni¢ alebo len
,LO", vymente batérie.

— Ak sa na displeji objavi ,Err“, vaha bola pretazena.

— Pokial sa na displeji objavia nezvycajné znaky, vyberte a znovu vlozte batérie.

— Ak sa prejavuju symptémy, akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych
udajov, premiestnite vahu z dosahu ru8ivého zdroja alebo zaistite vypnutie tohto zdroja
pocas vazenia.

VI. SKLADOVANIE

Po pouziti vahu ulozte vo vodorovnej polohe (nie zvislo), mimo dosah deti a nesvojpravnych
0s0b.

VIl. UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla alebo
iné rozpust'adla). Dosku vahy vycistite vihkou makkou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa do
vnutornych €asti nedostala voda.

VIll. EKOLOGIA JR4Y P-4

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, €¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov.
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miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty. Vybitl batériu vyberte z vahy a zlikvidujte ju prostrednictvom
Specializovanej zbernej siete. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

IX. TECHNICKE UDAJE

Vazivost max. 180 kg /396 Ib / 28 st
RozliSenie: 0,1 kg

Batérie: 3 x 1,5V AAA® (su sucastou balenia)
Vaha pristroja: 0,9/1,5kg
Prevadzkové podmienky (°C) +5 az +40

Rozmery (DxHxV), (mm) 300 x 300 x 30

Spotrebic€ triedy ochrany II.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO
V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie vdomacnosti. DO NOT IMMERSE
IN WATER. OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOTATOY.
Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, ko¢ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

Symbol A znamena UPOZORNENIE.

Nestupajte na vahu s mokrymi chodidlami alebo na vihky povrch vahy,
p - inak hrozi nebezped&enstvo pokiznutia!

VAZI IHNED: na vahu sa stadi postavit - automaticky déjde k zapnutiu

| a zvazeniu
=3

i
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Digital personal scale

eta 8780, 9780

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SAFETY WARNING JAN

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— The appliance is intended for use in households only and for similar use!
It is not intended for use in health-care facilities and for commercial use!

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

— Never use the appliance if it malfunctions, if it fell to the ground and got damaged
or if it fell into water. In these cases bring the appliance to a specialised service to have
the safety and functions of the device checked.

— We recommend: Do not step onto the scale with wet feet or on wet surface of the
scale, there is a risk of slipping.

— Never immerse the scale into water (even their parts)!

— If the scale was stored in lower temperatures, let it adjust to the room temperature.

— Use the scale in a horizontal position only and at places where they cannot knock over,
in sufficient distance from heat sources (e.g. stove, fireplace, heat radiators), sources
of increased air humidity (e.g. sauna, bathroom, swimming pool) and equipment with
strong electromagnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile phone).

— Do not stand on the edge of the scales!

— Protect the personal scale from dust, chemicals, excessive humidity, toiletries, liquid
cosmetic preparations, intensive temperature changes and do not expose them to direct
sunlight.

— Weigh yourself without clothing and footwear, before meals and always at the same time of day.

— Do not place the scale on uneven surface or on surface covered with carpet. Unstable or
soft surface under the scale can have negative effect on precision of weighing.

— In handling the scale, make sure injury of persons or damage of the appliance is
prevented.

— Do not overload the appliance weight greater than the maximum weight capacity!

This prevents damage to the appliance.

— Handle the scale with care. Do not throw them or jump on them. The scale is durable,
but improper handling can destroy their electronic sensors.

— Do not put any objects on the surface of the scale during storing, they could be damaged.

— If you do not intend to use the scale for a long time, remove batteries from them.
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— Do not use rechargeable accumulators.

— If the battery is leaking, remove it immediately; it can damage the scale.

— Dispose of a discharged battery in a suitable way (see par. VIl. ENVIRONMENTAL
PROTECTION).

— Keep batteries and scale out of reach of children and incapacitated people. A person, who
would swallow the batteries, must seek medical help immediately.

— Never use the appliance for any other purpose than for that described in these instructions
for use!

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

— The producer is not responsible for damage caused by improper use of the appliance (e.g.
breaking the board, etc.) and its guarantee does not cover the appliance in the case of
failure to comply with the safety warnings above.

Il. GENERAL INFORMATION

Why is knowledge of your weight important?

Overweight or underweight is an important indicator of your health. Overweight can increase
the risk of some forms of cancer, heart diseases, diabetes, stroke, high blood pressure,
arthritis, gall bladder disorders, apnoea and other diseases. Underweight brings with it

risks, such as reduced immune system, osteoporosis, females can suffer from amenorrhea
which causes infertility etc. Obese people who want to lose weight and very thin people who
want to gain weight should consult the treatment method and the diet with their attending
physician.

Ill. PREPARATION FOR USE

Open the battery cover on the bottom of the scale, insert the battery with the correct polarity
and close the cover in the opposite direction. Place the scale on flat, stable and dry surface.
Switch on the scale by tapping on the board of the scale with your foot and check the
displayed weight unit (kg). If you wish to set unit to Ib or st, press the switch on the bottom

of the scale ((Z]).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = pound (British weight unit) 11b=0.454 kg
st = stone (American weight unit) 1 st =6,356 kg
V. INSTRUCTIONS FOR USE

Weighing

a) Gently step on the scale, then the scale will be automatically turned on. Stand evenly
on the scale without moving and wait until your weight shown on display.

b) Switch on the scale by tapping on the board of the scale with your foot and wait till ,0.0“
appears on the display. When ,0.0“ appears on the scale, step on them and stand still.

— After a moment, the measured weight flashes and the value remains displayed for several
seconds. Then the scale are switched off automatically.
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Note

— The scale is switched on automatically if you do not step on it within approx.
8 seconds after ,0.0" is displayed.

Replacing batteries

Open the battery cover on the bottom of the scale. Insert a battery with the right polarity
and close the cover. Use AAA batteries (3 pcs) for this appliance. If you are not using the
appliance for some time, take the batteries out!

Notes
— Do not combine various types of batteries. Do not even combine used and new
batteries together.
— Batteries not intended for this purpose must not be charged.
— Remove the batteries if you will not be using the appliance for a long time.
— The supply terminals must not be short-circuited.

V. TROUBLESHOOTING OF POSSIBLE PROBLEMS

If you have problems with weight:

— Check whether the battery is inserted properly.

— Check whether you selected the proper weight unit.

— Check whether the scale is on a flat floor and they do not touch the wall.

— If nothing appears on the scale when you want to switch them on by tapping on them
or if ,Lo“ appears only, replace the batteries.

— If ,Err appears on the display, the scale was overloaded.

— If unusual signs are displayed, remove the insert the battery again.

VI. MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers, diluting
agents or other solvents). Clean the board by wiping with a soft wet cloth. Make sure that
water does not get inside the appliance.

VII. ENVIRONMENTAL PROTECTION FERLES

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at special collection places where they will be accepted free of
charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources and
to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which could

be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at the local
authorities or at a collection site. Fines can be imposed for improper disposal of this type of
waste in agreement with the national regulations. Remove a discharged battery and dispose
of it in a suitable and safe way through the special collection networks. Never dispose of the
battery by burning!
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More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner
parts of the appliance must be carried out by a professional service! Failure to
comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right
to guarantee repair!

VIIl. TECHNICAL DATA

Weighing range max 180 kg /396 Ib / 28 st
Discrimination: 0.1 kg

Power supply: 3 x Batteries 1.5 V AAA (included)
Net weight of device: 0.9/1.5kg

Size of the product (mm) 300 x 300 x 30
Operation conditions (°C) +5 up to +40

Protection class of the appliance II.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications
for the respective model.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING
OR IN THE INSTRUCTIONS MANUAL.:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
a BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
% BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
ISNOTATOY.

The A symbol indicates a WARNING.

Do not step onto the scale with wet feet or on wet surface of the scale,
there is a risk of slipping.

AUTO STEP ON — just step on the scale and stand still, the scale will
automatically turn ON and start taking measurements.

i L
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Digitalis személymérleg

eta 8780, 9780

KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy termékilinket valasztotta. A készililék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyiitt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

— Az utmutato utasitasait tekintse a készilék tartozékaként és juttassa el azt a készilék
esetleges tovabbi felhasznalodjanak.

— A késziiléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni!
Nem szabad azt orvosi intézményekben tovabba kommersz célokra alkalmazni!

— Ezt a terméket 8 éves koru és idésebb gyemekek, tovabba
csokkent fizikai és mentalis képességl vagy nem elegendé
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek is
hasznalhatjak, amennyiben fellgyelet alatt alinak vagy a készllék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan megfelel6 mdédon kioktattak
Oket és megértik az esetleges veszélyhelyzetek értelmezését.

A gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel. A felhasznal¢ altal
torténd tisztitast és karbantartast gyermekek nem végezhetik,

ha nincsenek legalabb 8 évesek és csak felugyelet mellett.

— Ne hasznalja a késziiléket, ha az nem mlkddik helyesen, ha leesett és megsértlt vagy
ha az vizbe esett. llyen esetekben adja at a késziiléket szakszervizi vizsgalatokra, annak
biztonsaga és helyes miikddése ellenérzése céljabdl.

— Javasoljuk: Ne Iépjen a mérlegre nedves labbal vagy a mérleg nedves feliiletére,
mivel elcsuszas veszélye fenyegetheti!

— Ne meritse vizbe a mérleget (még részben sem)!

— Ha a mérleget el6zbleg alacsonyabb hémérsékleten tarolta, akkor azt mindenekelétt
akklimatizalja.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem
fenyeget annak felborulasa, héforrasoktdl (pl. kalyha, kandallé, hésugarzok),
fokozott Iégnedvességet okozé (pl. szauna, fiirdészoba, iszémedence) és erds
elektromagneses teret kibocsaté berendezésektél (pl. MH siitd, radio, mobil telefon)
megfeleld tavolsagban.

— Ne helyezze a mérleget egyenetlen vagy szényeggel takart fellletre. A mérleg ala
helyezett instabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés pontossagat.

— Ne terhelje tul a készuléket nagyobb sullyal, mint a mérleg maximalis kapacitasa!

Ezzel megakadalyozhatja a készllék karosodasat.

— A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen el semilyen targyat, mert annak
megrongalédasa kdvetkezhet be.

— Tartsa az elemeket és a mérleget gyerekektdl tavol és nem dnjogu személyek eldl elzarva
tarolja. Az elemek lenyelése esetén azonnal foruljon orvoshoz.

— Ha az elembdl elektrolit szivarogasat észlel, azonnal cserélje ki ay elemet, mivel ellenkezd
esetben megkarosithatja a mérleget.

— Ne hasznaljon ismételten tolthet6 elemeket.

— A kimeriilt elemet megfelelé médon artalmatlanitsa (lasd a VII. OKOLOGIA c. bekezdést).
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— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

— Gyartdcég nem felel a késziilék helytelen hasznalatabol eredé karokeért (pl. az lapot
Osszetoréséért stb.) és nem garanciakoteles a készulékért a fenti biztonsagi
figyelmezetések be nem tartasa esetén.

I. ALTALANOS INFORMACIOK

Miért fontos, hogy ismerje sajat sulyat?

A tobbletsulya vagy sulyvesztesége az On egészségi allapota fontos mutatoja. A tdbbletsuly
némely rakbetegség, szivbantalmak, cukorbetegség, agyvérzés, magas vérnyomas, artritidak,
epe megbetegedések, apnoe és tovabbi megbetegedés kockazatat ndvelheti. A sulyveszteség
olyan kockazatokat vélthat ki mint pl. a szervezet csdkkent ellenalloképessége, csontritkulas,
a n6éknél a menstruacié kimaradasa veszélye fenyeget, ami terméketlenséget okozhat,

stb. A lefogyni kivano testesebb emberek és azok a nagyon sovany emberek, akik hizni
szeretnének, a szlikséges gydgymodot és a diétat illetéen forduljanak kezel6orvosukhoz.

lIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Nyissa fel a mérleg also lapjan levé elemtarto fedelét, az elemtartoba helyezzen be elemet
helyes polaritassal és a fedelet forditott médon zarja be. Helyezze az ételparolét szilard,
sima és szaraz fellletre. A mérleget ralépéssel kapcsolja be és varjon, amig a kijelzén meg
nem jelenik a ,0.0“ ! Ha a kg, Ib vagy st szeretné beallitani, nyomja meg a kapcsolét

a készllék also oldalan (7))

kg = kilogramm 1kg=2,21b
Ib = font (angol témegegység) 11b=0,454 kg
st = stone (amerikai stulymérték) 1 st = 6,356 kg

IV. KEZELESI UTASITASOK

Lépjen fel a mérlegre, a mérleg automatikusan bekapcsol! Ne mozogjon, és varjon amig
a készulék megmeéri a sulyat! Par pillanat elteltével a sulyérték villogni kezd és a mért érték
néhany masodpercig a kijelzdn lesz lathatd. Ezutan a mérleg automatikusan kikapcsol.

Az elemcsere

Nyissa fel az elemtart6 fedelét a mérleg also lapjan. Helyezze be az elemet helyes
polaritassal és a fedelet zarja be. A késziilékhez hasznaljon AAA tipusu elemet (3 db).
Ha nem hasznalja hosszabb ideig a készlléket, akkor vegye ki az akkumulatort!

Megjegyzések
— Ne hasznaljon kildnb6z6 tipusu elemeket. Ne hasznaljon egyutt hasznalt és Uj elemeket.
— Nem erre a célra szant elemeket nem szabad télteni.
— Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, vegye ki az elemeket.
— A tapcsatlakozékat nem szabad révidre zarni.

V. A LEHETSEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

— Ellendrize az elemek helyes elhelyezését.

— Ellenérizze a tdmegegység helyes megvalasztasat.

— Ellendrizze, hogy a mérleg sima padlofelileten all és nem érintkezik-e a fallal.

— Ha a mérleg megérintését kévetéen, ha azt be kivanja kapcsolni, a kijelzén semmi sem
jelenik meg vagy csak a ,Lo* kijelzés, akkor cserélje ki az elemet.
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— Ha a diszplejen az ,Err” felirat jelenik meg, akkor a mérleg tulterhelt volt.

VI. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitdszereket (pl. éles targyakat, higitékat vagy
hasonlé oldészereket). A felliletet puha, nedves ruhadarabbal térdlje le.
Ugyelijen arra, hogy a belsé részekbe ne juthasson be viz.

VIl. OKOLOGIA RIS

Ha a méretek megengedik, akkor a csomagoldanyagokon, a komponenseken és a tartozékokon
valamennyi darabra ranyomtatottak az anyagjelzések, illetve azok Ujrahasznositasi jelzései.
elhasznalodott elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal
egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijelolt
hulladékgyUjté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval
értékes természeti forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfeleld artalmatlanitasbol
kovetkezd potencidlisan negativ hatasait a kérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi
részleteket kérjen a helyi dSnkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyjté helyen. Ezen
hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is
jarhat. A kimerUlt elemet vegye ki a mérlegbdl és az arra kialakitott specialis gyUjtéhaldzat utjan
biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja elégetéssel!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék belsé
részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartéi utasitasok
be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VIIl. MUSZAKI ADATOK

Méréshatarok max. 180 kg /396 Ib / 28 st
Erzékenység: 0,1 kg

Elemek: 3 x 1,5V AAA (csomagolas tartalmazza)
KészUllék sulya: 0,9/1,5kg

Termék méretei (mm) 300 x 300 x 30

A készulék érintésvédelmi osztalya M.

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy méas folyadékba.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
A TOY. Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart

helyen. A zacské nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban,
babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

Ne Iépjen a mérlegre nedves labbal vagy a mérleg nedves felliletére,
mivel elcsuszas veszélye fenyegetheti!

AZONNAL MER: a mérlegre elég réalépni - automatikusan bekapcsol
€és megméri a sulyt

R
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Cyfrowa waga osobowa

eta 8780, 9780

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazac za czes$é urzgdzenia i przekazac
jakiemukolwiek dalszemu uzytkownikowi urzgdzenia.

— Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych
i podobnych celach! Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
w medycynie i obiektach komercyjnych!

- Z urzgdzenia mogg korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia
oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie
urzgdzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja bez
nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona.

— Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli nie dziata prawidtowo, jesli upadto na ziemie i ulegto
zniszczeniu lub wpadto do wody. W takich przypadkach nalezy zanie$¢ urzgdzenie do
profesjonalnego serwisu w celu przetestowania jego bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.

— Zalecamy: Nie nalezy wchodzi¢ na wage mokrymi stopami lub na mokra
powierzchnie wagi, w przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

— Wagi nie wolno zanurza¢ w wodzie (nawet czesciowo)!

— Jezeli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklimatyzowac.

— Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej w migejscach, gdzie nie istnieje
ryzyko przewrécenia, z dala od zrédet ciepta (np. piec, kominek, grzejniki), zrodet
wilgoci powietrza (np. sauna, tazienka, basen) oraz urzgdzen z silnym polem
elektromagnetycznym (np. kuchenka mikrofalowa, radio, telefon komoérkowy).

— Wage osobowg nalezy chroni¢ przed kurzem, chemikaliami, nadmierng wilgocig, srodkami
toaletowymi, ciektymi kosmetykami, duzymi zmianami temperatury i nie nalezy narazac¢
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

— Wagi nie nalezy umieszczaé na nieréwnej powierzchni lub na powierzchni pokrytej
dywanem. Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw
na doktadnos¢ wazenia.

— Nie nalezy przecigzac urzgdzenia wagg wiekszg niz maksymalna no$nosc!

Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia.

— Waz sie zawsze bez odziezy, bez obuwia i przed positkiem. Rano, to idealny czas na wazenie.

— Baterie i wage nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niekompetentnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

— Podczas przechowywania nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.
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— Nie nalezy uzywac¢ akumulatorkéw dotadowujgcych.

— Jesli bateria wycieka, nalezy jg natychmiast wymienic, w przeciwnym razie moze
to spowodowac uszkodzenie wagi.

— Wytadowang baterie nalezy w odpowiedni sposéb zlikwidowag.

— Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgiji!

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. rozbicie ptyty itp.) i nie jest odpowiedzialny za gwarancje
na urzgdzenie w przypadku nie przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen
bezpieczenstwa.

ll. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Nastepnie otworzy¢ pokrywe baterii w dolnej czesci wagi i wtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacjg
i zamkna¢ pokrywe. Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej i suchej powierzchni. Wage nalezy

wigczy¢ dotykajgc nogg ptytke i skontrolowaé jednostke wagi, ktéra jest wyswietlana na ekranie
(kg). Jesli chcesz ustawi¢ jednostki kg, Ib lub st, nacisnij przetacznik w dolnej czesci wagi (7).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = funt (brytyjska jednostka masy) 11b=0,454 kg
st = stone (amerykanska jednostka wagi) 1 st =6,356 kg

[1l. INSTRUKCJA OBSt.UGI

Delikatnie stan na wadze, waga wigczy sie automatycznie. Prosze nie ruszaj sie i poczekaj
chwile.Po zwazeniu zwazona wartos¢ zamiga i wartos¢ zostanie przez kilka sekund
wyswietlona na wyswietlaczu. Nastepnie waga zostanie automatycznie wytaczona.

Wymiana baterii

Otworz pokrywe baterii w dolnej czesci wagi. Wiz baterie zgodnie z polaryzacjg i zamknij
pokrywe. Dla tego typu urzadzenia nalezy stosowac baterie AAA (3 szt.). Gdy urzgdzenie
nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc baterie!

Uwagi
— Nie uzywac réznych typdéw baterii. Nie uzywac tez razem uzywanych i nowych baterii.
— Nie wolno tadowaé akumulatoréw, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.
— Wyjmij baterie z urzgdzenia, jesli nie bedziesz go uzywat przez dtuzszy czas.
— Nie wolno dopuscic¢ do zwarcia zaciskow zasilania.

IV. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

— Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo wtozona.

— Upewnij sig, czy jest wybrana odpowiednia jednostka masy.

— Upewnij sig, ze waga jest na ptaskiej powierzchni i nie dotyka Sciany.

— Jesli chcesz wtgczy¢ wage, a po kliknieciu na wage na wyswietlaczu nie wyswietla sie nic
lub tylko ,Lo“ nalezy wymieni¢ baterie.

—Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Err“, waga zostata przecigzona.
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Nie nalezy uzywac¢ szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych
przedmiotow, rozcienczalnika ani innych rozpuszczalnikow). Powierzchnie otrzyj miekka
i wilgotng szmatka. Nalezy uwazaz¢, aby do wewnetrznej czesci nie dostata sie woda.

VL. EKOLOGIA R

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki materiatéw
zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak réwniez ich
przetwarzania wtornego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej dokumentaciji
oznaczaja, ze zastosowanych elementow elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
poddawaé utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies$¢ do specjalnych
punktow zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez opfaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga
Panstwo zachowa¢ cenne zrodta i pomogg ,w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywow
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych szczegétowych informacji
dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego.
Niewtasciwy sposdb utylizacji urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie nalezy usung¢ z wagi w odpowiedni
sposob poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowac baterii przez spalenie!

Rozlegta konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykona¢ wytacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie
wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VIl. DANE TECHNICZNE

Obcigzenie max. 180 kg /396 Ib / 28 st
Doktadnosé: 0,1 kg

Baterie: 3 x 1.5V AAA (w zestawie)
Waga urzgdzenia: 0,9/1,5kg
Wymiary produktu (mm) 300 x 300 x 30

Klasa izolacyjna M.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. DO NOT
IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzac¢ do wody lub innych cieczy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,

BEDS,CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac¢ w kofyskach, tdzeczkach,
wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem
dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Nie nalezy wchodzi¢ na wage mokrymi stopami lub na mokrg
> powierzchnie wagi, w przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo

poslizgniecia sie!

Wigczania wagi (AUTOMATYCZNE WEACZANIE) - stan na wage
| i poczekaj, waga wigczy sie automatycznie i rozpocznie pomiar

i
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Digitale Personenwaage

eta 8780, eta 9780

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bewahren Sie
diese Anleitung gemeinsam mit dem Garantieschein, dem Kassenbeleg und nach
Maoglichkeit auch mit der Verpackung gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN A

— Lesen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig die gesamte Betriebsanleitung
durch, sehen Sie sich die Abbildungen an und heben Sie die Anleitung auf. Betrachten
Sie die Betriebsanleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie diese an jeden
weiteren Benutzer weiter.

- Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet
werden. Weiterhin dirfen Menschen mit verminderten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrungen und Wissen das Gerat nur unter Aufsicht bzw.
entsprechender Unterweisung benutzen. Sie miussen die Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Wartung darf von unbeaufsichtigen Kindern
nicht durchgeflhrt werden. Kinder unter 8 Jahren mussen vom
Gerat und seiner Anschlussleitung ferngehalten werden.

- Benutzen Sie niemals das Gerat, wenn es nicht richtig arbeitet, auf
den Boden gefallen und beschadigt oder ins Wasser gefallen ist.

In solchen Fallen bringen Sie das Gerat in eine Fachwerkstatt zur

Uberprufung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion.

— Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser (auch nicht teilweise)!

— Verwenden Sie die Waage nur in der Arbeitsposition an Stellen, wo nicht deren Umkippen
droht, in einer ausreichenden Entfernung von Warmequellen (z.B. einem Herd, Ofen,
Kamin, Warmestrahler), feuchten Oberflachen (z.B. einer Spule) und Einrichtungen mit
einem starken elektromagnetischen Feld (z.B. eine Mikrowelle, ein Radio, Mobiltelefon).

— Setzen Sie Waage nicht direkter Sonneneinstrahlung, niedrigen oder hohen Temperaturen
und GbermaRiger Feuchtigkeit aus.

— Eine instabile oder weiche Unterlage unter der Waage kann negativ die Wiegegenauigkeit
beeinflussen.

— Gehen Sie mit der Waage vorsichtig um, damit es nicht zu deren Beschadigung kommt
(nicht werfen und nicht Uberlasten). Lassen Sie die Waage nicht fallen, schiitzen Sie sie
vor StélRen und springen Sie nicht auf die Waage.

— Treten Sie nicht auf den Rand der Waage Unfallrisiko droht!

— Vor dem Wiegen immer Schuhe und Strimpfe ausziehen.

— Messen Sie moglichst taglich zur gleichen Tageszeit und vor der Mahlzeit.

— Wenn Sie die Waage langfristig nicht verwenden werden, entnehmen Sie die Batterien.

— Platzieren Sie bei der Lagerung keine Gegenstande auf der Oberflache der Waage, es kdnnte
zu deren Beschadigung kommen.

— Wenn die Batterien auslaufen, tauschen Sie sie sofort aus, anderenfalls kann die Waage
beschadigt werden.

— Verwenden Sie keine aufladbaren Akkumulatoren.
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— Entsorgen Sie entladene Batterien in geeigneter Weise (siehe Abs. VI. UMWELT)

— Bewahren Sie die Batterien und die Waage auflerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen auf. Eine Person, die eine Batterie verschluckt, muss sofort arztliche
Hilfe suchen.

— Der Hersteller haftet nicht fiir durch eine falsche Nutzung verursachte Schaden. Bei Nichteinhaltung
der oben aufgefiihrten Sicherheitshinweise kann keine Garantie gewahrt werden.

Il. ALLGEMEINE INFORMATION

Warum ist es wichtig, Ihr Gewicht zu kennen?

Ubergewicht oder Untergewicht ist ein wichtiger Indikator fiir Ihre Gesundheit. Ubergewicht
kann das Risiko fiir einige Formen von Krebs, Herzkrankheiten, Diabetes, Schlaganfall,
Bluthochdruck, Arthritis, Gallenblasenerkrankung und mehr erhéhen. Untergewicht birgt
Risiken wie verminderte Immunitat des Kérpers, Osteoporose, bei Frauen besteht das
Risiko, dass die Menstruation fehlt, was zu Unfruchtbarkeit fiihrt, usw. Ubergewichtige
Menschen, die abnehmen mochten, und sehr diinne Menschen, die an Gewicht zunehmen
mochten, sollten ihre Behandlung und Diaten mit ihnrem behandelnden Arz tabsprechen.

lll. VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Versorgung und Austausch der Batterien

Batterietyp: 3 x 1,5 V AAA (im Lieferumfang enthalten). Offnen Sie die Abdeckung des
Batteriefachs. Entnehmen Sie die alten Batterien und legen Sie die neuen Batterien

ein. Geben Sie auf die Einhaltung der Polaritat acht. Setzen Sie anschlieRend die
Batterieabdeckung wieder auf bis sie einrastet (es ertdnt ein horbares Einrasten). Stellen
Sie die Waage auf eine flache, feste und trockene Oberflache. Schalten Sie die Waage ein,
indem Sie mit dem Ful auf die Wiegeflache tippen und die Gewichtseinheit tberpriifen,

die im Display angezeigt wird (kg). Wenn Sie die Einheit kg, Ib oder st einstellen méchten,
driicken Sie den Schalter () an der Unterseite der Waage. Legen Sie eine Einheit fest und
stellen Sie die Waage auf eine flache Oberflache.

kg =Kilogramm 1kg=221Ib
Ib = Libra 11b=0,454 kg
st = Stone 1 st =6,356 kg

V. ANWEISUNGEN ZUR BEDIENUNG

lhre Waage ist ein feines elektronisches Gerat. Eines der schwierigsten Dinge ist der
menschliche Kérper, weil er sich bewegt. Wenn Sie zuverldssige Ergebnisse wiinschen,
versuchen Sie immer, mitbeiden FiiRen an derselben Stelle auf der Waage zu stehen und
stehen Sie still. Stellen Sie die Waage, wenn mdglich, immer auf den gleichen Untergrund.
Wenn es maglich ist, wiegen Sie sich tagslber (vorzugsweise morgens) zur gleichen Zeit,
um vergleichbare Ergebnisse zu erzielen. Denken Sie daran, dass UbermaRige Kleidung
vor dem Wiegen |lhr Gewicht erhéhen kann. Kurzfristige Gewichtsschwankungen werden im
Allgemeinen auf den FlUssigkeitsverlust zurtickgefuhrt.

Sehr geehrte,

Sie konnen zwei Einschaltoptionen verwenden, um mit dem Wiegen zu beginnen:

a) Stellen Sie sich auf die Waage, um die Waage automatisch einzuschalten. Bewegen Sie
sich nicht und warten Sie auf die Anzeige Ihres Gewichts.

b) Schalten Sie die Waage durch Antippen mit dem Ful} ein und warten Sie, bis die Anzeige
erscheint ,,0.0“. Nach dem Erscheinen der Anzeige ,0.0“ stellen Sie sich auf die Waage
und warten Sie auf die Anzeige lhres Gewichts.
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— Nach kurzer Zeit blinkt der Wert und bleibt dann einige Sekunden auf dem Display stehen.
Danach schaltet sich die Waage automatisch aus.

Bemerkung
— Die Waage schaltet sich automatisch aus, wenn Sie nicht innerhalb von 8 Sekunden nach
der Anzeige ,0.0“ einen Schritt ausfiihren
— Wir empfehlen, die Waage ab ca. 8 kg des zu wiegenden Gegenstands zu verwenden.

Batterieersatz

Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Unterseite der Waage. Legen Sie die Batterien
polrichtig ein und schlielen Sie die Abdeckung. Verwenden Sie fiir dieses Gerat Batterien
des Typs AAA (3 Stiick). Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die
Batterien!

Anmerkungen
— Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen. Verwenden Sie gebrauchte
und neue Batterien nicht zusammen.
— Batterien, die nicht fur diesen Zweck bestimmt sind, dirfen nicht geladen werden.
— Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.
— Die Stromversorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

V. PROBLEMLOSUNGEN

Wenn Sie Probleme mit Waage haben:

— Kontrollieren Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind.

— Kontrollieren Sie, dass Sie die Gewichtseinheit richtig ausgewahlt haben.

— Stellen Sie sicher, ob sich die Waage auf einem flachen Boden befindet und die Wand
nicht berGhrt.

— Wenn auf dem Display nichts angezeigt wird oder nach dem Einschalten nur
Lo"“ - rscheint, sind die Batterien entladen. Tauschen Sie die Batterie aus.

— Err* - Uberlastung der Waage, das Gewicht iiberschreitet 180 kg.

— Wenn ungewdhnliche Zeichen auf dem Display erscheinen, entfernen Sie die Batterien
und legen Sie sie erneut ein.

VI. LAGERUNG

Stellen Sie die Waage nach der Verwendung in eine waagerechte Position (siehe Abs.
I. SICHERHEITSHINWEISE).

VIl. WARTUNG

Fiihren Sie eine Reinigung regelméafRig nach jeder Verwendung durch! Verwenden Sie
kein keine groben und aggressiven Reinigungsmittel (z.B. scharfe Gegensténde, Kratzer,
Verdlnner oder andere Losungsmittel)! Achten Sie darauf, dass in die inneren Teile kein
Wasser kommt.

VI, UMWELTSCHUTZ B

Sofern es die Male zulieRen, sind alle Teile des Gerats, die Verpackung und das Zubehor
mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling gekennzeichnet. Die am Produkt
oder in der Begleitdokumentation aufgefihrten Symbole bedeuten, dass die verwendeten
elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit kommunalem Abfall
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entsorgt werden diirfen. Geben Sie ihn fiir eine richtige Entsorgung in dafiir bestimmten
Wertstoffsammelstellen ab, wo er kostenlos entgegengenommen wird. Durch eine richtige
Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten und
vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein kénnten. Zum
Schutz der Umwelt ist erforderlich, nach Ablauf der Lebensdauer des Gerats den leeren
Akkumulator auszubauen und auf geeignete Art und Weise mithilfe der dafiir bestimmten
speziellen Altstoffhandelsnetze, den Akkumulator sowie das Geréat sicher zu entsorgen.
Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer ortlichen Behorde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kdnnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden. Entsorgen Sie die
Batterien niemals durch Verbrennung!

IX. TECHNISCHE DATEN

Max. Kapazitat der Waage bis 180 kg /396 Ib / 28 st
Mdgliche Abweichung (kg) 0,1
Gewicht (kg) 0,9/1,5kg

Gerat der Schutzklasse M.
Abmessungen (ca. LangexBreitexHohe), (mm) 300 x 300 x 30

Jeder Austausch von Teilen, der Eingriffe in die Elektroteile des Gerats mit sich
bringt, muss von einer Fachwerkstatt durchgefiihrt werden! Ein VerstoB gegen diese
Anweisung des Herstellers zieht den Verlust der Garantie nach sich!

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.

HOUSEHOLD USE ONLY — Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt,
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS - Nicht ins Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY. Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht
in Wiegen, Kinderbetten, kinderwagen oder Kinderwagen. Legen Sie den PE-Beutel
aullerhalb der Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 186 00 Praha 8 CZECH
REPUBLIK.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalin.
Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an
unsere deutsche Servicezentrale:

Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189 Email: info@eta-hausgeraete.de

SOFORT WIEGEN: stellen Sie sich auf die Waage - es schaltet sich
automatisch ein und wiegt.

Treten Sie nicht mit nassen FuRRen auf die Waage. Andernfalls besteht
Rutschgefahr!

Ui
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ZARUGNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicu od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prubé&hu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialU.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné pfedloZit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento radné
vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

» pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né Cinnosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkd zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky

potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich predmét nebo

tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitt.

» mechanického poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pFepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvederJé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaruénom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat'tyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zane zaru¢na doba plynut az odo dia uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdhov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu suc€innost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaru¢nych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podfa navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné ¢islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywaja sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerébek, jezeli numery produktéw okazg sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu
na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancja nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczace
zabrudzenie urzadzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczehnstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdrnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypemionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewfasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznos$ci)

czynnosci zwigzane ze zwykig eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze skutkowac
utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wtaczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odpfatne;j.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, staja sie wiasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspotmiernych do wartoséci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic¢ jedynie zwrécone czesci
urzgdzenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odjecia
kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgadzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (1j. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytgczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
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